SNAPIC A1

Fotoaparat na 35 mm film

Struc¢na uvodna
prirucka

Pre prevadzku fotoaparatu je potrebné spravne vlozit film a
batérie. Pred pouzitim si pozorne precitajte tuto prirucku a
uchovaijte ju pre buduce pouzitie.

ZACINAME

Vypina¢

Spust

Packa dvojitej expozicie

OLED displej

Tlacidlo nuteného previjania

Prepinac ovladania blesku / prepinac dvojitej expozicie
Elektronicky blesk

Svetlo na redukciu ¢ervenych oci

Svetelny senzor

. Objektiv

. Prepinac¢ zén
. Uchyt na remienok na zapéstie

. Kontrolka pripravenosti blesku

. Hradacik

. Zubaty val¢ek pre film

. Komora na film

. Dvierka na film 5 6
. Okienko potvrdzujuce pritomnost filmu

. Priestor pre batérie 3
. Hriadel na previjanie filmu
. Navijacie cievka filmu
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VLOZENIE BATERIi

1. Otvorte priec¢inok na batérie.
2. Vlozte 2 batérie typu AAA.
3. Zatvorte kryt.

VLOZENIE FILMU

1. Otvorte dvierka filmu posunutim zapadky dvierok filmu do polohy
oznacenej Sipkou.

2. Vysurite cely mechanizmus von aZ na doraz. Vlozte do komory
kotu¢ s 35 mm filmom.

3. Opatrne pritiahnite vkladaci pas filmu k navijacej cievke, uistite sa
, Ze zapadol na miesto, a zatvorte dvierka, ako je znazornené na
obrazku.




POUZIVANIE FOTOAPARATU

. Zapnutie

Vlozte batérie, vlozte film a potom prepnite vypina¢ do polohy ,ON“. Po zapnuti
sa rozsvieti OLED displej a na obrazovke sa objavia dve Sipky smerujice nadol.
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Stlaéte raz spust — déjde k automatickému posunu o jeden snimok. Na OLED
displeji sa zobrazi jedna Sipka.

¢ Stlacte spust druhykrat — dojde k automatickému posunu o dal$i
snimok. Na OLED displeji sa zobrazi ,,0“.
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2. Vypnutie

* Prepnutim vypina¢a do polohy ,OFF*" sa fotoaparat vypne. Displej OLED sa
vypne. Fotoaparat automaticky ulozi pocet fotografii a pri dalSom zapnuti ich
obnovi.
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3. Fotografovanie

Fotografiu zhotovite stlacenim spuste. Film sa posunie a pocet fotografii na

OLED displeji sa zvysio 1.

6. Film nie je viozeny

* Ak do fotoaparatu nevlozite Ziadny film, blesk, prepina¢
ovladania blesku, spust a tlacidlo nuteného previjania nebudi fungovat.
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Poznamka:

Opakovanym podrzanim spuste po¢as posunu filmu okamzite zastavite motor. Motor bude
pokracovat v posune aZ po uvolneni spuste a po dokonéeni sa zastavi.

. Automatické previjanie

Ked' sa kotuc¢ filmu dostane az k poslednému zaberu a nie je mozné ho
posuvat dalej, fotoaparat za¢ne film automaticky navijat do

kazety s filmom. Na OLED displeji sa zobrazi animéacia previjania.
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5. Nutené prehravanie

Podrzte tlacidlo nuteného prehravania po dobu 2 sekiind a potom ho uvolnite.

Ak je batéria dostatocne nabita,

previnutie, ktoré sa zastavi po dokonéeni. Na OLED displeji sa zobrazi

prislusna ikona.

spusti sa nutené

7. Ovladanie blesku

* Po vlozeni filmu a batérii kratko stladte prepinac¢ ovladania blesku.
Indikator blesku po¢as nabijania blika a po Uplnom nabiti svieti. NizSie
je znazorneny cyklus stavu blesku:
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Blesk zapnuty, funkcia
redukcie ervenych oci
zapnuta
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Predvolené nastavenie pri zapnuti:
Blesk vypnuty, svetlo na redukciu
&ervenych o¢i vypnuté

Blesk zapnuty, svetlo na

redukciu ervenych o&i vypnuté

N

Automaticky blesk (2 rezimy)

A ©

Urovefi osvetlenia nizsia ako 2000 LUX,
blesk zapnuty, svetlo na redukciu
&ervenych oci zapnuté

Urovers osvetlenia nad 2000
LUX, blesk sa zapne

automaticky, svetlo na redukciu
&ervenych oci vypnuté
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8. Dvojita expozicia

¢ Podrzte prepinac ovladania blesku. Na displeji bude blikat ikona prvej expozicie

,1%. Uvolnenim spuste vykonate prvi expoziciu.
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* Po stlaceni spuste na ucely zhotovenia fotografie
fotoaparat neposunie film a na displeji sa zobrazi pohybujica sa ikona
dvojitej expozicie.
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* Stlacte packu dvojitej expozicie pre druhy posun. Na displeji sa zobrazi
blikajuca ikona druhej expozicie ,2"..
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* Po stlageni spuste na zhotovenie fotografie fotoaparat
automaticky posunie film a dokon¢i tak dvojitt
expoziciu. Potom sa prepne do normalneho rezimu jednorazovej expozicie

Poznamka:

* Ak chcete ukongit rezim dvojitej expozicie pred zhotovenim fotografie, stlacte a podrzte tlacidlo
ovladania blesku.

* Ak ste uz fotografiu zhotovili, reZzim dvojitej expozicie nemdzete ukonéit pomocou
tlacidlom ovladania blesku. Namiesto toho fotoaparat vypnite a potom ho znovu zapnite, ¢im automaticky
zrusite dvojiti expoziciu. Po zapnuti poloviénym stlacenim a uvolnenim spuste
spuste sa film automaticky posunie.

9. Zobrazenie stavu batérie

batéria > 50 %

batéria 24-50 %

batéria 10-25 %

Bateria < 10 %: Pred vypnutim fotoaparatu bude symbol batérie
blikat' jednu minGtu a kontrolka pripravenosti blesku zac¢ne
pulzovat. Funkcia automatického posunu filmu

sa deaktivuje, preto v takomto pripade vymerite batérie.
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Ak sa zobrazi varovanie o vybitych batériach:
1. Pocas automatického previjania:

Motor sa zastavi a fotoaparat sa vypne. Vymerite batérie a
zapnite fotoaparat. Poloviénym stlaéenim a uvolnenim spuste automaticky
posurite film.

Pocas automatického posuvania filmu:

2. Motor sa zastavi a fotoaparat sa vypne. Vymerite batérie a zapnite
fotoaparat. Podrzte tladidlo niteného previjania a potom ho uvolnite,
¢im vykonate nutené previjanie.

10. Prepinanie objektivu pre fotografovanie na dialku / zblizka

Posunutim prepinaca zén prepnete medzi objektivom pre fotografovanie zblizka a
z dialky. Na OLED displeji sa zobrazi prislusna ikona.
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Objektiv pre fotografovanie zblizka. Objektiv pre fotografovanie z dialky.

. Odporagania ISO pre fim . . Odporagania pre blesk B

Slne&no / Polojasnofilm Je potrebné zapnit blesk alebo

Vinteriéri / automaticky blesk

1S0 100/200 - Siabe
ﬁ & osvetlenie ‘ 5 ‘ 5
A

Vzdialenost pre fotografovanie

Oblacno / Zamragené / 1SO 100 /200 ‘ 05m—15
,5m—1,5m

V interiéri s bleskom
1SO 400

Vazdialenost pre fotografovanie 1

1SO 400 ‘

UPOZORNENIE NA BATERIU:

Nespravna vymena batérie moéze predstavovat riziko Uniku alebo vybuchu a moéze
sposobit’ zranenie oséb. Nespravne pouzivana dobijatelnd batéria méze predstavovat
riziko poziaru alebo chemickych popalenin. Batériu nerozoberajte ani nevystavujte
vodivym materidlom, vihkosti alebo extrémnemu teplu. NepouZivajte ani nenabijajte
batériu, ak vykazuje znamky uniku, zmeny farby, deforméacie alebo iné abnormality.
Nenechavajte batériu vybitd alebo nepouzivani po dih$iu dobu. Pocas pouzivania,
skladovania alebo prepravy batérii sa vyhnite extrémne vysokym alebo nizkym teplotam.
Zivotnost batérie sa lidi v zavislosti od spésobu pouzivania. Batériu, ktora sa nepouziva,
je nutné zlikvidovat v stlade s miestnymi zakonmi alebo ju vyhodit do zberného
kontajnera na elektronicky odpad, ak sa na fiu nevztahuju platné zakony alebo predpisy.
Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
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